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1. Назначение фонда оценочных средств 

1.1. Целью создания ФОС дисциплины «История языка» является 

совершенствование личностных качеств, общекультурных, 

общепрофессиональных и профессиональных компетенций обучающихся, 

необходимых для осуществления профессиональной и научно- исследовательской 

деятельности. 

1.2. ФОС по дисциплине «История языка» решает задачи: совершенствовать 

умения и навыки ознакомительного, просмотрового, поискового, изучающего и 

реферативного видов чтения; развивать умения и навыки вербального выражения 

собственной позиции по изучаемой тематике, логически обосновав её; 

совершенствовать навыки и умения вести двустороннюю и многостороннюю 

беседу по изучаемым темам, суммируя и комментируя её содержание; 

формировать исследовательскую компетенцию как составную часть 

межкультурной компетенции. 

1.3. ФОС разработан на основании нормативных документов: 

- федерального государственного образовательного стандарта высшего 

образования по направлениям подготовки 45.03.02 Лингвистика (приказ 

Минобрнауки России от 12.08.2020г. №969); 

- Положения о формировании фонда оценочных средств для текущего 

контроля успеваемости, промежуточной и итоговой аттестации обучающихся по 

образовательным программам высшего образования – программам бакалавриата, 

программам специалитета, программам магистратуры, программам подготовки 

научно-педагогических кадров в аспирантуре в федеральном государственном 

бюджетном образовательном учреждении высшего образования «Красноярский 

государственный педагогический университет им. В.П. Астафьева». 

Дисциплина направлена на формирование следующих компетенций 

выпускника: 

УК-1: Способен осуществлять поиск, критический анализ и синтез информации, 

применять системный подход для решения поставленных задач; 

ОПК-1: Способен применять систему лингвистических знаний об основных 

фонетических, лексических, грамматических, словообразовательных явлениях, 

орфографии и пунктуации, о закономерностях функционирования изучаемого 



иностранного языка, его функциональных разновидностях. 

 

 

№ 

п/п 

Примерное название 

дисциплины модуля 

Типовые контрольные 

задания или иные 

материалы, необходимые 

для оценки 

знаний, умений, навыков и 

(или) опыта деятельности 

Перечень 

компетенций 

1 История языка Эссе УК-4, ПК-11 

Доклад УК-4, ПК-11 

Практическое задание УК-4, ПК-11, 

ОПК-9 

 
     

3. ФОРМИРУЕМЫЕ КОМПЕТЕНЦИИ И ИНДИКАТОРЫ ИХ ДОСТИЖЕНИЯ 

УК-1: Способен осуществлять поиск, критический анализ и синтез информации, применять системный подход для  
решения поставленных задач 

УК-1.1: Выбирает источники информации, адекватные поставленным задачам и соответствующие научному 
мировоззрению 

Знать: 

Уровень 1 На продвинутом уровне знает как выбрать источники информации, адекватные 
поставленным задачам и соответствующие научному мировоззрению 

Уровень 2 На базовом уровне знает как выбрать источники информации, адекватные 
поставленным задачам и соответствующие научному мировоззрению 

Уровень 3 На пороговом уровне знает как выбрать источники информации, адекватные 
поставленным задачам и соответствующие научному мировоззрению 

Уметь: 

Уровень 1 На продвинутом уровне умеет выбирать источники информации, адекватные 
поставленным задачам и соответствующие научному мировоззрению 

Уровень 2 На базовом уровне умеет выбирать источники информации, адекватные 
поставленным задачам и соответствующие научному мировоззрению 

Уровень 3 На пороговом уровне умеет выбирать источники информации, адекватные 
поставленным задачам и соответствующие научному мировоззрению 

Владеть: 

Уровень 1 На продвинутом уровне владеет навыками отбора источников информации, 
адекватных поставленным задачам и соответствующие научному мировоззрению 

Уровень 2 На базовом уровне владеет навыками отбора источников информации, адекватных 
поставленным задачам и соответствующие научному мировоззрению 

Уровень 3 На пороговом уровне владеет навыками отбора источников информации, 

адекватных 
поставленным задачам и соответствующие научному мировоззрению 

ОПК-1: Способен применять систему лингвистических знаний об основных фонетических, лексических, 
грамматических, словообразовательных явлениях, орфографии и пунктуации, о закономерностях 

функционирования изучаемого иностранного языка, его функциональных разновидностях;  

ОПК-1.1: Адекватно анализирует основные явления и процессы, отражающие функционирование языкового строя 
изучаемого иностранного языка в синхронии и диахронии. 

Знать: 



Уровень 1 На продвинутом уровне знает основные явления и процессы, отражающие 
функционирование языкового строя изучаемого иностранного языка в синхронии и 
диахронии. 

Уровень 2 На базовом уровне знает основные явления и процессы, отражающие 
функционирование языкового строя изучаемого иностранного языка в синхронии и 
диахронии. 
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Уровень 3 На пороговом уровне знает основные явления и процессы, отражающие 
функционирование языкового строя изучаемого иностранного языка в синхронии и 
диахронии. 

Уметь: 

Уровень 1 На продвинутом уровне умеет адекватно анализировать основные явления и 
процессы, отражающие функционирование языкового строя изучаемого 
иностранного языка в синхронии и диахронии. 

Уровень 2 На базовом уровне умеет адекватно анализировать основные явления и процессы, 
отражающие функционирование языкового строя изучаемого иностранного языка в 
синхронии и диахронии. 

Уровень 3 На пороговом уровне умеет адекватно анализировать основные явления и процессы, 
отражающие функционирование языкового строя изучаемого иностранного языка в 
синхронии и диахронии. 

Владеть: 

Уровень 1 На продвинутом уровне владеет навыками  адекватно анализировать основные 
явления и процессы, отражающие функционирование языкового строя изучаемого 
иностранного языка в синхронии и диахронии. 

Уровень 2 На базовом уровне владеет навыками  адекватно анализировать основные явления и 
процессы, отражающие функционирование языкового строя изучаемого 
иностранного языка в синхронии и диахронии. 

Уровень 3 На пороговом уровне владеет навыками  адекватно анализировать основные явления 
и процессы, отражающие функционирование языкового строя изучаемого 
иностранного языка в синхронии и диахронии. 

ОПК-1.2: Адекватно интерпретирует основные проявления взаимосвязи языковых уровней и взаимоотношения  
подсистем языка. 

Знать: 

Уровень 1 На продвинутом уровне знает как адекватно интерпретировать основные проявления 
взаимосвязи языковых уровней и взаимоотношения подсистем языка. 

Уровень 2 На базовом уровне знает как адекватно интерпретировать основные проявления 
взаимосвязи языковых уровней и взаимоотношения подсистем языка. 

Уровень 3 На пороговом уровне знает как адекватно интерпретировать основные проявления 
взаимосвязи языковых уровней и взаимоотношения подсистем языка. 

Уметь: 

Уровень 1 На продвинутом уровне умеет адекватно интерпретировать основные проявления 
взаимосвязи языковых уровней и взаимоотношения подсистем языка. 

Уровень 2 На базовом уровне умеет адекватно интерпретировать основные проявления 
взаимосвязи языковых уровней и взаимоотношения подсистем языка. 

Уровень 3 На пороговом уровне умеет адекватно интерпретировать основные проявления 
взаимосвязи языковых уровней и взаимоотношения подсистем языка. 

Владеть: 

Уровень 1 На продвинутом уровне владеет навыками адекватно интерпретировать основные 
проявления взаимосвязи языковых уровней и взаимоотношения подсистем языка. 

Уровень 2 На базовом уровне владеет навыками адекватно интерпретировать основные 
проявления взаимосвязи языковых уровней и взаимоотношения подсистем языка. 

Уровень 3 На пороговом уровне владеет навыками адекватно интерпретировать основные 
проявления взаимосвязи языковых уровней и взаимоотношения подсистем языка. 

ОПК-1.3: Адекватно применяет понятийный аппарат изучаемой дисциплины; соблюдает основные особенности  
научного стиля в устной и письменной речи. 

Знать: 

Уровень 1 на продвинутом уровне знает как адекватно применять понятийный аппарат 
изучаемой дисциплины; соблюдает основные особенности научного стиля в устной 
и письменной речи. 

Уровень 2 на базовом уровне знает как адекватно применять понятийный аппарат изучаемой 
дисциплины; соблюдает основные особенности научного стиля в устной и 
письменной речи. 



Уровень 3 на пороговом уровне знает как адекватно применять понятийный аппарат изучаемой 
дисциплины; соблюдает основные особенности научного стиля в устной и 
письменной речи. 

Уметь: 

Уровень 1 на продвинутом уровне умеет адекватно применять понятийный аппарат изучаемой 
дисциплины; соблюдает основные особенности научного стиля в устной и 
письменной речи. 
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Уровень 2 на базовом уровне умеет адекватно применять понятийный аппарат изучаемой 
дисциплины; соблюдает основные особенности научного стиля в устной и 
письменной речи. 

Уровень 3 на пороговом уровне умеет адекватно применять понятийный аппарат изучаемой 
дисциплины; соблюдает основные особенности научного стиля в устной и 
письменной речи. 

Владеть: 

Уровень 1 на продвинутом уровне владеет навыками адекватно применять понятийный аппарат 
изучаемой дисциплины; соблюдает основные особенности научного стиля в устной 
и письменной речи. 

Уровень 2 на базовом уровне владеет навыками адекватно применять понятийный аппарат 
изучаемой дисциплины; соблюдает основные особенности научного стиля в устной 
и письменной речи. 

Уровень 3 на пороговом уровне владеет навыками адекватно применять понятийный аппарат 
изучаемой дисциплины; соблюдает основные особенности научного стиля в устной 
и письменной речи. 

          

 

 



 



 



 


